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DEPARTEMENT DE LA DROME
COMMUNE DE
CHATUZANGE LE GOUBET

REGISTRE DES DELIBERATIONS DU CONSEIL MUNICIPAL

N°2026.47 Séance du 20 mai 2026

Présidence de Madame Elise CLEMENT
Maire de Chatuzange le Goubet

Le 20 mai 2026 a 19h30, mesdames et messieurs les membres du conseil municipal, diment convoqués le 13 mai
2026 en séance publlque par Madame le Maire, se sont réunis en salle du conseil en mairie, sous la présidence de
Madame Elise CLEMENT, Maire de Chatuzange le Goubet.

La séance débute a 19h30.

Etaient présents : Elise CLEMENT Bruno PEUDEVIN, Natacha TRUCHET-COMTE, Coralie DAMAISIN-JAMONET, Fabrice
GAY, Stevie BONNARD Jean-Marc ANDRE Marina THON, Christian GAUTHIER, Pascal BERRANGER, Jean-Michel
SARZIER, Ghislaine ABISSET, Christelle DATOLA, Nathalle ZAMMIT, Christophe BEDOUAIN, Bertrand BECORPI,
Vincent PRADON, Eric SAULLE, Bruno LAFFONT, Nadége ROUX, Séverine BILLON, Marie-Charlotte BOURNE, Coralie
MANDON, Jéréme CAMACHO.

Ont donné pouvoir : Florence DEGOUGE a Marina THON, David LEJON a Vincent PRADON, Audrey DUPONT & Natacha
TRUCHET-COMTE, Lola CHANCEAU a Bruno PEUDEVIN.

Excusé : Gilles GARNIER.

Conseillers municipaux présents : 24

Jéréme CAMACHO a été désigné secrétaire de séance.

Objet : Signature d'une convention de servitudes avec ENEDIS pour le passage du réseau électrique en
souterrain sur la parcelle communale AC n°186 située Avenue Charles de Gaulle

Rapporteur : Bruno PEUDEVIN

Dans le cadre de la construction d‘une ligne électrique souterraine par ENEDIS, afin de desservir un futur restaurant
situé Avenue du 18 juin 1940, il est prévu l'ouverture d’une tranchée pour le passage du réseau électrique en
souterrain. Cette tranchée, d’une longueur de 23 métres environ et d’une largeur de 3 métres, sera réalisée sur la
parcelle communale cadastrée section AC n°186.

Il est donc nécessaire de signer une convention de servitudes (passage et tréfonds) autorisant ENEDIS a établir et
exploiter cet ouvrage.

Vu la demande du 9 avril 2026, formulée par ENEDIS,

Entendu I'exposé de Monsieur le rapporteur,
Le Conseil municipal,
Aprés en avoir délibéré,
A I'unanimité,
« APPROUVE les termes de cette convention ;
« AUTORISE Madame le Maire a signer la convention annexée, ainsi que tous documents afférents a cette

affaire.
Ainsi fait et délibéré, Pour extrait certifié conforme,
Les jours, mois et an susdits. Le Maire,

Certifié exécutoire compte tenu de,
La transmission en Préfecture le :
La publication le :
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Conseil municipal du 20 mai 2026
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. ANNEXE DELIBERATION N°
2026-047

CONVENTION CS06
lon de servitudes ouvrages soute 8

Hors propriétés agricoles, boisées et forestidres

LOCALISATION

Commune de : Chaluzange-le-Goubet
Département : DROME
Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-SIR-25-008453 Chantier bas carbone / RAC C4 (PR192 KVA)- MAJUPI IMMO

Chargé de projet Enedis : DUMARD Antonin

PARTIES

Celte convention est signée entre :

Enedis,
Ci-aprés «Enedis » dans celte convention
Société anonyme  directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous

le numéro 444 608 442, ayant son sidge social & la tour Enedis, 4, place de la Pyramide, 92800 PUTEAUX
Représentée par Monsieur Vincent VIALETTE, le Directeur Régional Sillon Rhodanien - 288 rue Duguesclin 69003 LYON,

Et

Nom *: COMMUNE DE CHATUZANGE-LE-GOUBET représenté(e) par son (sa) Mme CLEMENT ELISE, ayant regu tous
pouvoirs & I'effet des présentes par décision du Consell .., 0N date du

Demeurant & : 29 RUE DES MONTS DU MATIN, 26300 CHATUZANGE LE GOUBET
Téléphone : “

Né(e) a:

Agissant en qualité Propriétaire des batiments et terrains cl-aprés indiqués

Cl-aprés « le propridtaire » dans celte convention
Enedia et le propriétaire sont ddsignés individuellement la « Pariie » et ensemble les « Parties ».

Le propridtaire déclare que lafies parcelle(s) ch-aprés désignéals) i appartient/appartiennent :

Na‘tmi @v?‘l‘\\mna des
0ols et ewltures
Commune Prefixe Boation N;‘an'g e Hewkdite (Cultwres
W \eguinidres, pralries,
pacage, holg Rt W)
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Chaluzange-le-Goubet AC 0186 MARCEL BATTELIER

Celle ou ces parcelles sont dénommées « propriélé » dans cetie convention,

Enedis est concesslonnaire du service public de distribution d'éleclricité sur 95 % du terrltoire frangais. A ce titre, elle entretient,
développe e exploite le réseau public de distribution d'électricité. Cette mission lul permet d'abtenir une déclaration d'ulilité
publique st/ou d'6tablir des servitudes autorisant 4 implanter des ouvrages éleclrigues sur des propriélés, dans Fintését du service
public (articles L.323-3 et suivants et R.323-1 et suivanls du code de Pénergis).

Cette convention reconnait & Enedis les droits prévus par ces lextes. Efie prévelt par aillaurs des droits sur lesquels les Parlles se
sont accordaes,

LES OUVRAGES

1) Les ouvrages ohjet de cefte conventlon

Dés la signature de celte convention, e propriétaire aulorise Enedis a implanter sur sa propriété (close ou non, batie ou non} les
ouvrages deécrits ¢l-dessous :

= 1 canalisation(s) souterraines(s) et ses (lsurs) accessoires dans une bande de 3 m de large sur une fonguetr totale d’environ
23 meties |
¢ Les bornes de repérage si besoin ;

Cette convenlion vise également tous tes ouvrages qui pourralent se substituer aux ouvrages précités sur leurs emprises Inltiates
ou le cas échéant, a proximité de 'emprise initiale.
Le terme « ouvrage » ulilis$ dans celte convention vise donc I'ensemble de ces ouvrages.

2) L'emplacement de ces ouvrages sur la propriété

Les ouvrages décrils ci-dessus sont implantés sur la propriété aux emplacements décrits dans le plan de tracé des ouviages
annexé 4 celte convention.

3) La durée pendant laquelle les ouvrages restent implantés sur la propriété

Cetlle convention entre en vigueur 3 la date de sa signalure, Elfe est conciue pour la durée de vie des ouvrages visés au point 1).
Enedis pourra commencer les travaux das la signature de la convention par le propri¢taire.

IMPLANTATION DES OUVRAGES

4) Les conséguences sur la végétation a proximité de 'emplacement des ouvrages

Enedis est autorisée a effectuer I'dlagage, I'enlévement, I'abatiage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres,
qui se trouven! & proximité de 'emptacement des ouvrages, génent leur poss ou pourralent par lsur mouvemeni, chute ou
croissance occaslonner des dommages aux cuvrages.

Ces travaux pourront étre confiés au propriétaire st ce dernier e demande et s'engage & respecter la réglementation en vigueur,
notamment la réglementation relalive & l'exéculion de travaux a proximité de certains ouvrages (notamment arl. L, 554-1 ot
suivants et arl. R, 554-1 et suivants du Code de Penvironnement ; arrété du 15 février 2012 pris en application du chapitre {V du
litre V du livre V du code de 'environnement refatif 4 fexécution da travaux a proximité de certains ouvrages souterrains, aériens
ou subaquatiques de transport ou de distribulion).

5} L’'accés d'Enedis & la propriété

Enedis esl autorisée & faire pénétrer ses agents ou ceux des entreprises qu'elle a accréditées afin de réaliser los travaux
d'implantation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le propriétaire de ses interventions, sauf en cas d'urgence.

6) Les conditions financiéres de cette Implantation

Au regard des droils reconnus par le propridtaire 3 Enadis en appiication de cetle convention, Enedis s'engage 2 iui verser une
Indemnité forfallaire, unique et définitive.

Son montant est de 200 (deux cent euros) €,

Cette somme sera versée lors de la signature de 'acte notarié.
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7) L'indemnisation en cas de dominages & Poccasion des travaux d’implantation

Y

¥

Si des dommages direcls et certains sont causés aux biens a l'eccasion de Iimplantation des ouvrages, le propriétaire aura droil &
une indemnité. Son montant sera déterminé selon la nature et Pétendue des dommages. Il sera fixé & Famiable ou & défaut

d'accord, par le iribunal compétent,

EXPLOITATION DES OUVRAGES

8) Las opérations lides & Pexploitation des ouvrages

Par catte convention, le propriétaire autorise Enedis & exploiter los ouvrages implantés sur sa propriété et a y réaliser toules las ;
opérations nécessaires pour les basoins du service public de la distribution d'dlectricité. Il s'agit de la surveillance, l'sntretien, ia
réparation, le remplacement el la rénovation des ouvrages.

9) Les conditions dans lesquelles le propriétaire psut jouir de sa propriété

Le propriétaire conserva la propristé et la jouissance de la propriéte.
Pour autant, il renonce a demander I'enlévement ou ia modification des ouvrages désignés a l'articte 1} ci-dessus, peu importe fes

motlifs de sa demands.
Cet enldvement ou cetle modificalion des ouvrages seront toutefols possibles si ie propriétaire prend intégralement en charge tous

les colts associés.
Co qul est Interdit :

¢ Lo propridtaire s'interdit de porter atteinte a la sécurité des ouvrages d’Enedis ;

» Le propriétaire s'interdit de réaliser ou faire réaliser des travaux ou d’édifler une construction dans lemprise et 4
proximité des ouvrages définis au 1 ;

s Le propriétaire s'interdit de réaliser ou de laisser pousser des plantations d'arbres ou arbustes, de toute culture sur ou

sous le tracéd et & proximité des ouvrages définisau 1 ;
« Lo propriétalre s'interdit de modifier le profil de son {errain, dans 'emprise et & proximité des ouvrages définis au 1.

Ce qul est autorlsé :
Le propriétaire pourra édifier des constructions et réaliser des plantations sur sa propriété dans les conditions suivantes :

» Le propridtaire pourra édifier des constructions ou effectusr des plantations & proximité des ouvrages déorils alarlicle 1) &
condition de respecter les distances prévues par la réglementation en vigueur entre ces ouvrages et ces construclions ou
implantations.

+ Le propriétaire pourra planter des arbres de part et d'autre de la nappe des conducteurs & condition da respecter las
conditions sulvantes : la distance entre e sommet de |'arbre ot la nappe de conducteurs doit étre supérieure 4 la distance
prévue par la réglementation en vigueur. Cetle distance est calculée en tenant compte d’'une possible chite perpendiculaire

de cet arbre en direction des nappes de conducteurs.

10) L'accés ('Enedis a ia propriété

Enedis est autorisée  faire panétrer ses agents ou ceux des entreprises qu'elle a accréditées afin de réaliser tous les lravaux lids

& fexploltation des ouvrages.
Enedis informera préalablement le proprigtaire de ses inlerventions, sauf en cas d'urgence.

11) L'indemnité en cas de dommage a Poccasion des opérations liées a I'exploitation

Si des dommages directs el certains sont causés aux blens a F'occasion de toutes les opérations lides & I'exploitation des
ouvrages, le proprigtaire aura droit & une indemnite. Son montant sera ddterming selon la nature ef I'éiendue des dommages. i

sera fixé 4 I'amiabile ou A défaul d'accord, par e tribunal compélent.

AUTRES ARTICLES

12) Les effets de cette convention

Le propristaire s'engage 4 porter cefle convention 4 la connalssance des personnas qul ont ou qui acquidrent des droits sur fa
propriété, notamment en cas de transfert de propriéié ou de changement de localaire.
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De plus, e propriélaire s'engage & faire raporter les lermes de la présente convention dans tout acte relatif & la propristé.
13) Les formalités

Enregistrement

Enedis pourra falre enregistrer cette convention auprds des services des Impbdts.

Cople pour le propriétaire

Enedis remet un exemptaire de 1a convenlion au propridlaire aprés accomplissemant des formalités nécessaires.

Acte authentique

Cette convention sera formalisée par un acte authentique devant un notaire en vue de sa publication au service de la publicité
fonciére.
Enedis prendra 4 sa charge les frais iés & cel acle.

14) Les éventuels litiges

Siun litige survient entre les parlies au sujet de l'interprétation ou de I'exéculion de cetle convention, les parties convienneni de
rachercher un réglement amiable.
A défaut d'accord, les fitiges seront soumis au tribunal compéient du lieu de situation de la proprigté,

18} Les donndes a caractére personnel

Enedis recueille des données pour ta bonne exécution de ia présente convention (noms, prénoms, adresse, etc.). Ces données
seront traltées conformément & la foi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative & finformatique, aux fichiers et aux liberiés et au rdglement
général sur la protection des donnges.

Elles sont conservées pendant ta durée de vie de |'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires ef le cas échéant aux tiers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur,

Le proprittaire dispose d'un droit d'accés & ses donnéaes, de rectification, d'opposition et d’effacement pour motif lgitime. Il peut
exercer son droit d’aceés via 'adresse e-mail suivante | det-informatiqueetiibertés@enedis.ir

§i |a signature est manuscrite, il convient de réaliser 4 (qualre) exemplaires de la convention et faire précéder 1a signalure de fa
mention manuscrite * Lu el approuvé ”,

Si fa signature est électronique, 1a convention est signée dans les conditions prévues par les articles 1386 ot 1367 du Code civil,
d’un commun accord entre les Parlies.

Fait en quatre (4} exemplaires originaux,

Enedis

Dale;
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Nom Prénom

Signature

COMMUNE DE CHATUZANGE.LE.GOUBET
représenté(e) par son (sa) Mme CLEMENT ELISE,
ayant regu tous pouvolrs & Veffet des présentes par
décision du Consell ..ncrenrirnnns NPT -1 |

Annexe : plan de tracé des ouvrages
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----------------------------------------- FICHE D'IDENTITE PROPRIETAIRE --- :
~047

------ IMPLANTATION D'OUVRAGES ELECTRIQUES de DISTRIBUTION PU&IQL?E

Postes de transformation ou de commandes, armoires, réseaux aériens et souterrains)
Ouvrage(s) implanté(s)

[X] Céables souterrains

[ } Cébles aériens

[ ] Postes de transformation ou de commandes

Adresse exacte d'implantation des ouvrages: MARCEL BATTELIER , Chatuzange-le-Goubet

Référence(s) cadastrale(s) ; Section(s) : AC Numéro(s) : 186

Longueur totale des lignes éleciriques : 23 m

Largeur totale de la tranchée : 3 m

INDEMNITES :

Au titre de lintangibilité des ouvrages, une indemnité unique et forfaitaire de deux cent euros sera
versée au propriétaire par Enedis.

NB : L'indemnité ne sera versée qu'aprés régularisalion de la convention de servitudes par acte
notarié

IDENTITE DU PROPRIETAIRE
PERSONNE MORALE (société, copropriétés, association, collectivité...)
RaiSON SOCIAIE {1t e

Adresse du siege social ...

COMMUNE © ..o Code postal i.....c.ovcininnns
TEEPhONE & oo Télephone Travail ©......c.ccenne
Adresse Mail L.

Adresse ol doit &tre transmise la correspondance (si différente de I'adresse précitée) :

Numéro du Registre du Commerce et des Sociétés ;...
(Merci de renseigner obligatoirement ie N° de SIRET)

Personne habilitée a représenter la société, copropriété, association, collectivité :

Qualité (PDG, Directeur, Gérant) | ...

NOM [ e Prénom  .oocvcenincnninns

Adresse oll doit &tre transmise la correspondance (si différente de I'adresse précitée):
COMMUNE | cvervvieee e insneien Code postal © ...

Téléphone portable [ ... Téléphone FiXe : ...,

AGresse Mail o ..o s
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PERSONNE PHYSIQUE (société, copropriétés, association, collectivité.)
NOIM el Prénom & ..o

AdrEsse | i e

COMMUNE & oo e Code postal : ................
Téléphone portable : ........cccecvviinninnn Téléphone fixe | ...
Adresse Mail | ..o

Date de naissance i........c..c.ooenee Lieu de naissance @ ...........c..ccoven,
Nationallté ..o s

Nom et prénom du conjoint | ..o e
Nomdejeune fille © ..o .

Régime matrimonial ...

Adresse ol doit &tre transmise la correspondance (si différente de l'adresse précitée) :
PERSONNE MORALE et PERSONNE PHYSIQUE

Pour faciliter le versement de Findemnité s'il y a lieu, merci de joindre 1 RIB ou de compléter
les cases IBAN et BIC ci-dessous

JB BOUSSIGNG, ...t e e
autorise Enedis a implanter sur la parcelle de lerrain désignée ci-dessus dont je suis propriétaire, ies

ouvrages décrits conformes a la convention de servitudes et plan ci-joints.

Cet accord se traduira par la sighature d'une convention de servitudes a intervenir entre
Enedis et moi-méme.

Signature du propriélaire ou de son représentant
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